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• " CE " 标记表示本产品符合欧洲ま全、で生、环境和用户保巧要求。 

• " CE " 標記表示本產品符合歐洲安全、衛生、環境和用戶保護要求。 

• でピ’ □に古首别吉〇|己卜召，3を，智召ユ己I 五ストな査训教 Oi 人 1を岂马宜，丕 
召宣を羊を [ 卜古巧言 i4e 卜挡 L| [ 卜. 

• Symbol "CE" oznacuje, ze tento produkt solnuje evropske pozadavky na 
bezpecnost, ochranu zdravi, zivotniho pros が edi a zakaznika. 

• "CE"-maerket viser, at dette produkt overholder de europeeiske krav vedrorende 
sikkerhed, sundhed og milj 0 - og forbrugerbeskyttelse. 
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OLYMPUS スリソ、 • スイゾ - リンヴ株式きな i 黑巧。 || 盖禍己。 3 。 1 巧宿モノリス 

• ホームページによる情巧提供について 

製品仕様、バソコンとの接続，日 S 対応の状況、 Q&A などの各種情報を当社のホームページでご提供してお D ます。 

オリンパスホームぺージ http://www.olympus.co.jp/ 

から 「お客様サポート」— r デジタルカメラ/プ IJ ンタ」へ進み、ご利用<ださい。 

♦電話善でのごキ目談を口 

才 y ンバスイメージング巧なをなカスタマーサポートセンター 

雨01 20-08421 5 携帯電話… S か5は 0426 -42-7499 fax 0426-42-7486 

菌査等のなさ上 . 回答までにお時閨をいただ < 場合びあ D ますので . ご了をくだをい。 

_※ 営業時間 - 営策曰などの至巧巧律は . 上記ホームぺージにてお巧らはしてお 0 ます。 _ 

※ 本呈の記 « 巧容は至更ごれることびあ D ます。最巧悄まはホームページにてご祖菌 < ださい。 


OLYMPUS IMAGING CORP. 


Shinjuku Monolith, 3-1 Nishi-Shinjuku 
2-chome, 

Shinjuku-ku, Tokyo, Japan 
Customer support 
(Japanese language only): 

Tel. 0426-42-7499 


OLYMPUS IMAGING AMERICA INC. 


Two Corporate Center Drive, 
P.O.Box 9058, 

Melville, NY 11747-9058 U.S.A. 

Tel. 1-631-844-5000 

24/7 online automated help: 

http://www.olympusamerica.com/ 

support 

Phone customer support: 

Tel. 1-888-553-4448 (Toll-free) 


OLYMPUS IMAGING EUROPA GMBH 


Wendenstr. 14-18, D- 20097 
Hamburg, Germany 
Tel:+49 40-23 77 3-0 / 

Fax: +49 40-23 07 61 
Technical Customer Support: 
Please visit our homepage: 
http://www.olympus-europa.com 
or call NUMBER: 

00800 -671083 00 (Toll-free) 

+49180 5-6710 83 or 

+49 40-237 73 899 (Charged) 


1. つ I フ |2J 巧お(田曾巧)： PC CARD ADAPTER (MAPC-10) 

2. 包ち田玄： E-D 900 -02-3844 (B) 

3. 田奇おさ1卜2]が立：皇岂早全已卜马(手） 

4. 巧15て卜/巧 1533卜： OLYMPUS OPTICAL CO., LTD./ 录马 


ぶ _ 己 4 口 ■A •。卜马スろ■巧乂卜 

入 1皇んIを白マちおち 646-1 田XI巧 mOHV 置3 9き 
A/S S 巧田立： 080 -777-3200 


X 

• Tento symbol [preskrtnuta pooelnice na koleckach podle smernice WEEE, dodatek 
IV] oznacuje tnd ち ny sber vyrazen ク ch elektrick^ch a elektronick^ch pristroju v 
zemich EU. 

Nevyhazujte pnstroj do domovniho odpadu. 

Pro likvidaci toho に v ク robku vyuzijte systemy sberu, ktere ve vasi zemi funguji. 

♦ Dette symbol [overstreget papirkurv pa hjul, WEEE bilag IV] betyder, at elektriske og 
elektroniske affaldsprodukter skal sorteres i EU. 

Disse produkter m る ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. 
Aflever disse produkter til den lokale genbrugsstation. 


取巧説明書 

この度は PC カードアダプタをお買レ上げいただを、誠にありびとうございます。本製品は xD- ピク 
チャーカード T" とスマートメディア™(しソ下力ード）をパソコン上で使用するためのインターフエース 
アダプタです。この取扱説明書は、本製品を xD- ピクチャーカードやスマートメディアと使巧する際の 
取扱方法について記載しています。ご使用の前に本書をよくお読みのラえ、安全に正しくお使いくだ 
さい。また、お読みになった後は必ずな管してください。ご使用の前に次の点をご確認ください。 

■本製品に xD- ピクチャーカードとスマートメディアを同時に挿入することはできません。 

■本製品をパソコンでお使いいただくには、パソコン側に PC 力ード Type IIのス□ットを備えているぶ、 
要びあります。 

* ご不明の点はお使いのバソコンのメーカー、または当社カスタマーサポートセンターにお問い合わせ 
ください。 

■本製品の不適当な使巧による、万一の損害、逸失利益、または第王ちからのいかなる請求に関し、当 
社では一切その責任を負いかねますのでご了承ください。 


使用说日月书 

感谢您购买本产品。 

本产品为接口适配器，通过本适配韻，您可な在电脑上使用 xD-PictureCard™ 或 SmartMedia™。 
本使用说日月书说日月了如何通过本适配器使用 xD-Picture Card 或 SmartMedia 卞。 

使用适配器之前，请务必仔细阅读这些使用说明，并稱其要善イ呆存け备日ち参考。 

ミち： 

• 不能在本适配器上同时使用 xD-Picture Card 和 SmartMedia 卞。 

■ 您的电脑必须具备符合 ATA 卞标お规お的 PC 卡 (PCMCIA) 插槽。 

‘如有疑问.请与您的电脑生产商或我方客户ま持が L 构联系。 

• Olympus 巧因读卡器使用不当而导致的巧何损失、被动损失或第兰方をお求概不巧责。 

說明書 

感謝您購買本產品。 

這是個接 U 轉接器，通過它您可在您的電腦上使用过)■打は uie Card™ 或 SmartMedia™ 。 

本梗用說明書闡述本轉擅器如柯配合 xD-Picture Card 或 SmartMedia 使用。 

使巧本轉接器前務返、仔綱闆讀本說明妻，並脾本說明齊保巧げ' な備今後藝考。 

註： 

• 本轉接器不能同時與 xD-Pictuie Card 或 SmartMedia 配合使巧。 

• 想的電腦 .h 必須ち符合 ATA 卡標準規格的 PC 卡 （PCMCIA) 揣槽。 

’ 如お疑問，請聯繫您的電腦生塵商或與我方的霉戶支禮槪權聴繫。 

• Olympus 對轉搂器使巧不當而導致的怔何損失，被動損失或第云方之訴求概不負責。 


M 客曾留人 1 

MAPC-10 鲁子智刮罕人1ぺ9人卜をしIじ卜. 

MAPC-10 芒 PCqi ベ xD-Picture Card …里吉 SmartMedia … Card 喜人憎智牛21 互号 
韩を台凹ら!巧1〇1全巧■^马岂 L | c 卜. 

呂省背人 1占 MAPC-1 日置〇|登鄙 xD-Picture Card % SmartMedia Card 言 q 署别入卜き智年 
扣占对圳けを入卜皇ちき別刈を巧I舊普司!竜しIこ卜. MAPC-10 置入卜客ちトフI召刘，ぎ售宫入 1看 
手司を刘咨巧ち人 in, 巧I岂で暑牛お£号フトか舍吴圳ち驻ミト人いI td 卜过りこ卜. 

罕句： 

• MAPC-10 置 xD-Picture CardL 卜 SmartMedia Cardoil 是人|句| 乂卜きを令な合し I じ卜. 

.PC ブト豆 (PCMCIA) 舍黃音 ATA ブト百ぶ舌3马鲁舌车邱〇卜智 "Liq. 

• 3是人卜夏01お°幻畜早圳吉客ち日刘を哥 W 里占呂立马对智创曰呈是 3 引 4JAI 空. 

-司暑鲁 U 卜さ列人卜客さトスI ?主さ習巧ち曾なち卜古をが，む召巧到をな里占对3ストさ早马马おおな子な 
け計善琶孕 A 占马を實スIスIを合し|こ卜. 

P0KYNY 

Dekujeme, ze jste si zakoupili nas v か obek. 

Tento adapter Vam umozni pouzivat ve Vasem pocitaci pametove karty typu xD-Picture Card™ a 
SmartMedia™. 

V tomto navodu jsou uvedeny instrukce k pouziti adapteru s pametbvymi kartami xD-Picture Card a 
SmartMedia. 

Pred pouzitim adapteru si tento navod pozorne prectete a uschovejte si ho pro budouci potrebu. 

Poznamky: 

• V adapteru nelze zaroven pouzivat kartu xD-Picture Card a kartu SmartMedia. 

• Abyste mohli adapter pouzivat. musi byt Vas pocitac vybaven slotem PCMCIA (standard ATA}. 

’ Pokud mate jakekoli dotazy, zkontaktujte prodejce pocitace nebo na き e oddeleni podpory 

zakazniku. 

• Spolecnost Olympus neodpovida za prime ani neprime skody, ani naroky uplatnovane tretimi 
stranami, vznikle v dusledku nespravneho pouziti tohoto produktu. 

INSTRUKTIONER 

Tak fordi du har kobt dette produkt. 

Dette er en interface-adapter, som giver dig mulighed for at anvende et xD-Picture Card™ eller et 
SmartMedia™ Card pa din computer. 

Denne instruktionsmanual forklarer, hvordan man anvender et xD-Picture Card eller et SmartMedia 
Card med denne adapter. 

Serg for at I お se disse instruktioner grundigt, inden du tager adapteren i brug, og hold dem i 
beredskab til fremtidig anvendelse. 

Bern 巧 rk: 

• Du kan ikke anvende et xD-Picture Card og et SmartMedia Card samtidigt med denne adapter. 

• Din computer skal have et PC-kort (PCMCIA), som stemmer overens med med ATA-kort 
standardspecifikationer. 

’ Hvis du har nogen sporgsm る I, bedes du kontakte fabrikanten af din computer eller vores 
Kundesupport. 

• Olympus haefter ikke for nogen skader, passive skader eller krav fra tredjemand, der skyides 
ukorrekt brug af adapteren. 


まを上のごミち意/安をミモ意事顶/まをま意事項/巧过羊ち/ Bezpe6nostm upozorn を m / Sikkerhedsanvisninger 
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禁止 

禁止 

禁止 

呂スI 

Zakaz 

Foroudt 


■巧蘇物 • 巧义物ゆ近くでのほ用は进ける。 発煙 • 义災①恐れがあります。 

■请勿在加热器或可燃材料惭近使用本产品.否则会导致冒烟或起火。 

■ 不要在加熱器或易燃材料附近使用本產品。這樣做會導致冒煙或起火。 

■ち巧I吾言司司 L 卜妇到鞋宣習フト別01011叫 A 卜宮ちドI □卜なを.巧フ |L 卜る例句哥留0 |宣年女 !含りこ卜. 

■ Nepouzivejte tento vyrobek v blizkosti topneho telesa nebo horlavych materialu. Mohio by dojit ke vzniku pozaru. 

■ Undga at anvende dette produkt i naerheden af et varmeapparat eller ant 巧 ndelige materialer. Dette kan resultere i mg eller brand. 


S) 



呂て I 

Zakaz 

Forbudt 


■本製品の力ード巧乂□に臭巧等を入れない。故障の原因となります。 

■除 xD-Picture Card 或 SmartMedia 卡タト，请勿将任何物品放入卡槽，否则会造成故障或损坏您的设を。 

■除 xD-Hcture Card 或 SmartMedia タト，不要在插槽內插放任何東西。否則會導致設備故障或損壞。 

■ xD-Picture CardL 卜 SmartMedia Card 〇1里网巧圧 I を夕正ヲに含曼训な留るトスIお立奇ち卜妇人I空.召 u| 空巧き〇|し卜を巧马茵^!〇|冒羊ツさし!斗 

■ Do zasuvky pro kartu nevkiadejte nic jineho, nezli pametbve karty typu xD-Picture Card a SmartMedia. Mohio by dojit k poruse nebo k poskozeni Vaseho zanzeni. 

■ Saet ikke andet end dit xD-Picture Card eller SmartMedia Card i kort る bningen. Hvis du gar det, kan det medfare udstyrssvigt eller skade pa udstyret. 


s 



禁 I 卜. 

呂て I 
Zakaz 


Forbudt 


■水•袭品 •ミ 由等の巧なに浸をない。 シヨート、感電、火災の恐れびあります。 

■请勿将本产品放到液体中.如水、化学溶剂或油类等.否则会使本装置短路.导致触电或火灾。 

■不要將本産品放入諸如水、化學溶液或油等液體中。を則會使設備短路並導致電擊或起义。 

■百词吾言昌，到司〇^^〇1し卜7|言音0 斗剖刮宫对 □卜 d 人 I 公.午巧賀を固〇 1し卜到巧！竿I琶3早司つ卜劲合 L|q. 

■ Neponorujte tento vyrobek do zadne kapaliny, napnklad vody, chemickeho roztoku nebo oleje. Mohio by dojit ke zkratu, ke zraneni elektrickym proudem nebo ke vzniku pozaru. 

■ Anbring ikke dette produkt i vaeske, som for eksempel vand, kemiske opiosninger eller olie. Dette kan kortslutte enheden og resultere i elektrisk stod eller brand. 



分解禁止 
禁止巧卸 
禁止拆卸 

吉巧呂スI 
Nerozebirejte 
Demontering 
er forbudt 





禁止 

呂ス I 


Zakaz 

Forbudt 
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強制 
要ホ 
要求 

ち羊 
Pozor 

Systemkrav 


■自分でお巧や M 這、またはが酉しない。火災、感電、または怪我をする恐れびあります。 

■请勿修理、改装或拆卸本产品，否则会导致义灾、触电或人身伤害。 

■ す裳修理、改裝或拆卸本產品。巧則會導致お义、電撃或受傷。 

■芒巧I吾着令社，フり丕生古を别吉トスI □怡人I至.置例，る巧 OIL 卜なちに|早ちフトお合しIこ卜. 

■ Neopravujte tento vyrobek, nerozebirejte ho am neupravujte. Mohio bv dojit ke vzniku pozaru nebo ke zraneni elektrickym proudem. 

■ Undlad at reparere, ombygge og adskille dette produkt. Dette kan resultere i brand, elektrisk st 0 d og personskade. 


■カードへのデータ書き込み•読み出し中に振国•お望をちえたり、カード度び電源を巧いたりしない。巧部データが破壊されたり、消失する恐れびあります。 

■正在将数据写入插卡或从插卡上读取数据时，请勿使适酌器受到震动、冲击或碰撞、弹出插卡、或关闭电脑的电源，否则会损坏或删除数据。 

■不要讓轉お器巧到振動、碰撞I正な對卡寫入或從中讀出資料時-不要取出卡或關閱電源。這樣做會破壞或刪除資料。 

■ヲト soil 人]日|〇|£]實留卫公合夏己卜〇1 [ ^&1刮召青，么 3. き3きフトちトス I □トペ立，ヲト豆看巧し卜召ち与召智营五ス I ロトた!人 I 空. 

〇||0|马11 口 I し卜句巧 I 司背扣0|置羊リ含し I こ卜. 

■ Behem zapisovani dat na pametbvou kartu nebo cteni dat z karty nevystavujte adapter vlivu vibraci a narazu, kartu nevytahujte am nevypmejte pocitac. Mohio by dojit k poskozeni nebo 
vymazani dat. 

■ Udsaet ikke adapteren for vibrationer, stod eller slag og lad vaere med at tage kortet ud eller slukke for computeren, mens data skrives til eller I 巧 ses fra ko け et. Dette kan odelaegge eller 
slette data pa kortet. 

■曲げたり、落としたり、强いお 聖 巧ちえた場合は、お買い巧めの巧売店または当巧カスタマーサポートセジターまで点巧を巧巧してくだをい。 そのまま使ラと、発煙、乂ぷの恐れがあ 
ります。 

■如果弯曲、摔落本产品或使其受到强烈碰撞，请就近到 Olympus 服务中II：、进巧检查。如果在本产品已お坏的情况下继续使用，则可能会造成冒烟或起火，或对电脑造成损坏。 

■如果本産品彎折、跌落或受到強力碰撞，請送ま Olympus 服務中む檢查。如果己損壞仍繼續使用，本産品會冒煙或起火’或者損壞您的電腦。 

■若刘舍言，ち司フ^し卜曹 W 兰爱言叫， 圧台 をを么3青フト巧言さ罕刮占フトかさ鲁宫ぞ全 A 1 UI とが!马別ぺ召を罢羊司看を£马ち卜た!人 I 空， 

11智旱〇|に刘今 A 卜音計巧巧フ | L 卜宣圳早 I 音巴け卜 L 间 PCOII 吉巧 I フト姓習牛21音し1み 

■ Pokua adapter spadne z vysky nebo se nejak poskodi, nechejte ho zkontrolovat v autorizovanem servisu Olympus. Pokud byste adapter naaale pouzivaii, i kdyz je poskozenv, mohio by 
dojit ke vzniku pozaru nebo k poskozeni Vaseho pocitace. 

■ Hvis produktet er blevet bojet, tabt eller udsat for et kraftigt stod, skal du fa det efterset pa det naermeste Olympus-servicecenter. Hvis du anvender produktet i beskadiget tilstand, kan der 
ops は mg eller brand, og din computer kan lide skade. 
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強制 

要求 

要求 

を车 

Pozor 

Systemkrav 


■本製品や力ードを携帯ずる時は、化ずき用のケースに入れて<ださい。ケースに入れないと、故障する恐れがあります。 

■运送 PC 卡适配器和插卞 （xD-Picture Card 或 SmartMedia ) が，请を必将其が入邮带的包内，な免受到灰尘或静电的侵害。 

■搬運攜帶 PC 卡轉接器和您的卡 (xD-Picture Caid 或 SmartMedia) 時，請放入附帶的袋內な免受灰麾、污物或靜電的侵摄。 

■ PC CARD 巧智马單 xD-Picture Card^ SmartMedia Card を己卜乂|〇1お田ス|し卜〇1畳習，召召フI着おスIきトフI罕I 却ぺ替夕計君刘〇 |と圳 S 酉ち卜人|フI 
叫岂しIじ卜. 

■ Adapter i pametbve karty (xD-PIcture Card nebo SmartMedia) behem prepravy uschovejte do prilozeneho pouzdra, aby byly chraneny pred prachem, necistotami a statickou elektrinou. 

■ N る r du transporterer PC-kortadapteren og dine kort (xD-Picture Card eller SmartMedia Card), skal du altid anbringe dem i det medfolgende etui, s る ledes at de er er godt beskyttet mod 
st 0 v, snavs og statisk elektricitet. 


r 付属品/巧 含 物品/ 內容 / け き 置/ Obsah / Indhold 

• PC カードアダプタ 

• PC 卞适酷器 

•PC 卡轉接器 

• PC CARD 司 

• Adapter na pametbve karty 

• PC-kor ね dapter 

• 取扱説明書 

•使用说明书{本印刷品） 

•說明書（本頁） 

• 入卜富售ちペ（甚智君人 1 ) 

• Pokyny (tento dokument) 

• Instruktioner (dette ark) 

• ソフトケース 

•软包 

•軟袋 

. 全互宣 no\± 

• Mekke pouzdro 

• Bl 0 dt etui 


主な仕樣/规巧/規格/刈き人卜巧/ Technicke udaje / Spec け ikationer 


巧応力ード ： xD- ピクチャーカード* 3V(3.3V)1 日-已 12MB、 

1GB 

スマー トメディア* 3V (3.3V) 2-128MB 
巧応 OS : Windows 日己/目呂/20日〇 /Me/XP、 

Mac OS 7.6 け降 

インターフエー ス： PC 力ード Tyep IIス□ット巧応 （ATA 仕様） 

歪お電店 ：已 V 

怔田居境温度 ： 〇〜40で 

かお寸巧 ：約8已.日（縦）X已4 ( 横）X已（厚さ） mm 

*2 種類を同時に挿入することはできません。 


ま容的插卡 

お容的操作を巧 
を □ 

工作电氏 


: xD-Picture Card* 3V(3.3V) - 16-512MB’ 
1GB 

SmartMedia* 3V{3.3V). 2 到 128M 日 
: Windows 95/98/2000/Me/XP. Mac OS 

7.6 或之后版本 

: Type II PC 卡槽 （ ATA 标准） 

:5V 


工作温度 ： 0 到 40 で 

外形尺寸（长 X 宽 X 高）： 约 85.6x54x5 mm 

* 不能同が插入 xD-Picture Card 和 SmartMedia ° 


相容的卡 
相容的作業系統 
接口 


: xD-Hcture Caid*3V(3.3V)’l 6 〜 512MB ’ 1GB 
SmartMedia* 3V {3.3V), 2 〜 128MB 
: Windows 95/98/2000A4c/XP - 
Mac 曰 S 7.6 或更新的版本 
:II型 PC 卡插槽 (ATA 標準） 


操作電壓 
操作溫度 

尺寸（長 X 寬 X 高） 


5V 

〇〜40で 

約 85.6x54x5mm 


• 您不能同時插入 xD-Picture Card 和 SmartMedia - 


さ岂ヲト百: xD-PictureCard* 3V (3.3 V),16〜 256MB,1GB 
SmartMedaCard*3V (3.3V),2 ~128MB 
呈岂 OS : Windows 95/98/2000/Me/XP, Mac OS 7.6 〇1 な 
リ巳イ巧 |0| と： PC ヲに舎ミ Type II (ATA &を） 

ス I• 正万を ; 5V 

ち卜香さ£ : 0で〜40で（32で〜104で） 

对车（岂〇 1 X 过 0| X ち 0|): 却 85.6x54 X 5 mm/3.4 X 2.1 x 0.2 in. 
* xD—Picture Card 空卜 SmartMedia Card 言き人 I 圳召■ちをトス I 
£号を马ち卜人|フ|叫岂りじ卜. 


Kompatibiinf pametbve karty: xD-Picture Card* 3V (3,3V),16 
a ミ 512 MB,1 GB 
SmartMedia* 3V (3,3V), 2 az 128 
MB 


Kompatibiinf operacni systemy : 

Rozhrani 

Provozni nap る ti 


Windows 95/98/2000/Me/XF^, Mac 

OS 7.6 nebo novejsi 

Slot typu II pro PC karty (standard 

ATA) 

5V 


Provozni teplota ; 0 az 40 °C (32 az 104 °F) 

Rozmery (d X る X v) : priblizne 85,6 x 54 x 已 mm (3,4 x 

2,1 X 0,2 palcu) 

'V adapteru nelze zaroven pouzivat kartu xD-Picture Card a karu 


SmartMedia. 


Kompatible kort : xD-Picture Card* 3V (3.3V). 16- 

512 MB,1 GB 

SmartMedia* 3V {3.3V), 2 til 128 MB 
Kompatible operativsystemer: Windows 95/98/2000/Me/XP, Mac 
OS 7.6 eller nyere 

Interface : Type II PC-kor は bning (ATA- 

standard) 


Driftssp 宙 nding :5V 

Brugstemperatur : 0。川40で （32。 川 1 04°F} 

Mai (L X B X H) : 85,6 x 54x5 mm 

* Du kan ikke saette et xD-Picture Card og et SmartMedia Card i 
samtidigt. 
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I— ドの取り付け / 取りかし / 插人/取出卡/插入/取出插卞 /ヲト己 召を f ち 巧 I フ 1 るトフ I / Vlozenf/vyjmuti pametbve karty / Is 巧 ttelse/udtagning af Itortet 



-接触面 

接触区 
接觸區 

ス H 圭 □：! 

Kontaktni plocha 
Kontaktdel 


取り付ける 

xD - ピクチャーカード™をお使いの場合 

文字び書かれている面を上にして、本製品の挿入□に確実に押し 
込みます。 

スマートメディア T " をお使いの場合 

力ードの接軸面を上 にし、本製品の挿入□に確実に押し込みます。 

取り巧ず 

□ ‘ PC 力ードアダプタのご使巧ち法ーパソコンから取りがずと 
き’の手順を行ないます。 

□ 矢印方向に向かって力ードを引き抜きます。 

で.:ま意 

♦ xD - ビクチャーカー ドと スマートメディアを 同時に取り付けるこ 
とはでさません。 

♦力ードを挿入する際は、確実に奥まで差し込んでください。 

♦本製品をパソコン等の機器に装着したままで、力ードの巧き差し 
を巧なわないでください。力ード巧のデータび破壊される恐れび 
あります。 

插人 

xD-Picture Card ™： 

如图所示， 往卞的印刷区向上 ，将其完全插入卡禮。 

SmartMediaTM : 

如图所示， ほ卡的接軸区向上 ,将其完全插入卡槽。 

旦交出 

n 执斤本巧"巧巧 PC 卞适配器一断斤电脑連接"当中的ホ驟。 

H 如图巧示，从 PC 卞适配器中取出卞。 

ま； 

•不能同时插入 xD-Picture Card ホロ SmartMedia 卡。 

■务必将卡完全插入。 

• 将本产品を装を电脑上并且驱动器ま动时，请勿取出或插入卡，否 
则会损坏卞上的数お。 


插乂 

xD-Picture Card™ : 

如圆所示'讓 插卡印刷區 朝上，將插卡插入插槽。 

SmartMedia™ : 

如圖所ボ1讓 插卡禮觸區 朝上1將插卡完を插入插槽。 

取出 

D 按本頁"使巧 PC 轉接器 一 從電腦斷攘"中的步驟執行。 

B 如圖所示，從 PC 卡轉接器 中 取出插卡。 

註： 

• 您不能同時插入 xD-Picture Card 和 SmartMedia =■ 

• 確保插卡完全揺入。 

• 本產おピ安裝並且在電腦上為激活的驅動器時，不要取出或插入插 
卡。這樣做會破壞插卡上的實料。 

をち計フ I 
xD-Picture Card™ : 

ZLl ! 五卜を0|ヲト S 司咨到田〇|早 I 宝££弓計みヲ^^含黃刘 
ヲト百暑を巧]司をち人 I をし I じ卜. 

SmartMedia™ : 

ヲト星2!召串田〇|司を里左号計 q ヲト S 含曼训ヲ KE 暑を召司 
を马人 I をし I じ卜. 

对列る PI 

n ぎ巧1〇1ス I 司 "PC CARO W 过马人卜客をトフ I - 
PCOIlAi 吉 司 " 刘討背ち卜吉 Zt 甘刘看车智智し I じ卜. 

曰 コ胃五卜を0| PC CARD CH 因目刮人 1ヲト百 言巧 13 替し I こ卜. 

夕 0-1 : 

• xD—Picture Card 巧 SmartMedia Card 看是人|训 
をちちトス i な正号 を 舌卜人 I フ I 日卜背し| [ 卜， 

.ヲト卓フトを巧司をろ巧13吉ス I 室に J を卜人 I フ I U 卜岂 Lj じ卜. 

• PCOil 甚巧 I 舍0!智を马 W 贵立呈己卜〇|旦フト吗司旦 
が却曾召罕，ヲト互置巧 I フ •! るトフ IL 卜をち計て I □卜妇人 I を. 

ヲト^ [ 1|0|司曇巧巧人 I 習令お合 L | q . 


Vlozenf 

karty xD-PIcture™: 

Zasunte celou kartu do slotu potisienou stranou nahoru , jakje 
znazorneno na obrazku . 
karta Sma け MediaTM: 

Zasunte celou kartu do slotu kontaktni olochou nahoru. jakje 
znazorneno na obrazku. 

Vyjmuti 

DPostupujte podle kroku uvedenych v cast! "Pouziti adapt か u na 
pametbve karty - Odpojeni od poc じ ace" na teto strand. 
QVyjmete kartu z adapteru tak, jak je znazorneno na obrazku. 

Poznamky; 

• V adapteru nelze zaroveii pouzivat kartu xD-Picture Card a karu 
SmartMedia. 

• Zkontrolujte, zdaje karta uplne zasunuta do adapteru. 

• Nevkiadejte ani nevyjimejte kartu, kdyz je adapter pripojen k 
pocitaci jako aktivni diskova jednotka. Mohio by dojit k poskozeni 
nebo vymazani dat na kart を . 

Is 巧 ttelse 
xD-Picture Card™: 

Seet kortet belt ind i kor は bningen med kortets trvkte side opad som 
vist pa illustrationen. 

SmartMedia™: 

Saet kortet belt ind i kor は bningen med kortets kontaktdel qpad som 
vist pa illustrationen. 

Udtagning : 

nUdfartrinene i afsnittet "Anvendelse af PC-kortadapteren - 
udtagning af en computer" pa denne side. 

□ Tag kortet ud af PC-kortadapteren som vist pa illustrationen. 

Bern 宙 rk: 

• Du kan ikke ssette et xD-PIcture Card og et SmartMedia Card i 

samtidigt. 

• S 0 rg for at kortet er sat he け ind. 

• Kortet mil ikke tages ud eller s 巧 ttes i, mens dette produkt er 
monteret og et aktivt drev p る en computer. Dette kan odelaegge 
dataen pa kortet. 


PC 力ードアダプタのご巧用方法 / 使用 PC 卡适配器 / 使用 PC 卞轉接器 
PC CARD 〇 1 酉 El 人 ! ■きを 1 フ | / Pouzitf adapteru na pametbve karty / Anvendelse af PC-kortadapteren 


■ご巧用の巧に 

■力ードへのアクセス中に本製品をパソコンから抜くと、力ードや力ード内のデータび破壊されることびあります。 

■ライトフ□テクトシールび P よられた スマートメ ディアを使用すると、エラーび多発したり、パソコンびフ U — ズする場合びありますのでごを意ください。 

■ xD - ピ クチャーカードにはライトフ□テクト機能びありません。大切なデータのお取り扱いには十分ごを意ください。 

■カードをデジタルカメラなどの対応機器で使用する場合は、必ずその機器でフォーマットしてください。パソコン側でフォーマットした場合、データび破壊されることびあります。詳しくは、お使いの対応榜 
器の取扱説明書をご参照ください。 

■ 64 MB の スマートメディアを 旧 スマートメディア 規格 （ ver . 1.0) で設計されたカメラで使用した後パソコンに挿入すると、力ード内のデータび破壊されることびあります。お使いのカメラの規格につきまし 
ては、カメラメーカーまでお問い合わせください。 


[Windows 95/98/2000/ Me / XP の場さ] 

■セットアップ 

①本製品に力ードを巧りイ寸けます（"力ードの取り付け/取りがし"の項参照)。 

⑥本製品をパソコンの PC 力ードス□ットに挿入します。 r 新しい八ードウエアの追加ウィプード」び表示された6、「次へ>」をク U ックします。 

④画面にしたびって、数回「次へ>」をクリックし、確認画面び表示されたら、「完了」をク U ックします。 

しソ上でセットアップび完了しました。「マイコンピュータ」に新しいドライブのアイコンび表示されていることをご確認ください。2回目け降のご使巧では、本製品び自動的にパソコンに認識されます。 

■パソコンから巧り巧ずとを 


西画面ち下のタスク；（一に表示されている^のアイコンををク U ックしまず。 

③ r 標準 IDE / ESDI / V — ドディスクコント□-ラの中止」または 「 PCMCIAIDE / ATAPI コント□-ラを停止します」を選択します。 

④ 確認画面び表示されたら、 RDK 」 をクリックして、 PC 力ードアダプタを取り外します 。 （Windows XP ではこの手順は必要ありません。） 


••ちち 

•お使レのバージヨンによって、画面表示び異なる場合びあります。 

•セットアップ時に、「新しし)八ー ドウ エア」画面でドライバの還択を票求する表示び出た場合は、 「 Windows 標準のドライバ」を選択し、 RDK 」 をク U ックしてください。 
• Windows XP をご使用の場合は、本製品をパソコンの PC 力ードス□ットに挿入するだけで自動的に認識されるため、"セツ ト アップ"の手順は必要ありません。 


■ま意 

■ 请勿在对卡进行巧取时从电脑上取出本逗配器.否则会损坏卞上的数お。 

• 如果 SmartMedia 卞有写保が标签，电脑可能会出现错误或巧机。 

■ xD-Picture Card 不支持写イ呆が （ 数据保が）功能。请对重要数据进ネ于备か。 

■如果准を将卞用于相机，请在相机上巧卞进行格式化。如果在电脑上格式化诘卞，则会损坏卞上的数お。有关详情，请参阅相机的使用说明书。 

• 某些旧款数码相机不ま持 64 MB 和更大を量的 SmartMedia 卞。请勿を设计ま持 SmartMedia 标准 （1.0 版本）的数巧巧化上巧用 64 MB 巧更大容量的 SmartMedia 卞。否则，在将诘卞 
插入电脑が，会损坏卡上的数お。有关详情，请查看相机的规格或向相ホ几制造商查询。 

[ ヌオ于 Windows 95/98/2000/Me/XP] 

■ほ置 

①将卞插入 PC 卡适配謂 （ 请参阅本巧"插入/取出卞"）。 

③将 PC 卡适配黑插入电脑的 PC 卡槽。出现"添加新硬件ち导 II 时，单ホ"下一步|‘。 

風按照电脑画面上的说巧进巧操作，然后在设置完毕后单击"完成"。 

至此设置便百完成。在巧斤桌面上的"我的电脑 II 时，您会看到一个 I ‘可橫动磁盘’ I 图称。 PC 卞远配器的お置完成后，在任何日才候将ち插入电脑，电脑巧会自动识别 PC 卞适觀器。 

■断开电脑連接 

①左ホをで角任务栏中的 "を" 图お。 

③选择 MAPC -10 巧应的驱动麗盘巧。 

® PC 卞适配黑完成断斤准备が，会岀现一条讯息。单击"确定 II ,然后从电脑上断开 PC 卞适甄器。（使用 WindowsXP 时，请跳过此ホ螺。） 

ま： 

• 画巧窗示和巧话框因所用的 Windows 版本而异。 

■如果出现一条巧息，要求您在"添加新硬件向导"画面上选择驱动程を，请选择 Windows 标;隹驱动程を，がち单击"确定"。 

•使用 Windows XP 时.电脑会自巧识别 PC 卞适酌器，因此不霊执巧"设置"当中的ホ骤。 


■ を意事項 

• 讀寫插卡時不裳從電腦取下此轉接器。這樣做會破壊卡上的資料。 

.如お SmartMedia 帶有'寫保護膠封貼，則您的電腦會出錯或凍結。 

• xD-Hcture Caid 不ち援寫が護（資料保護）か能。如果資料重要-詰製作備份。 

•如お要配合照相機使用，諸在照相機上格式化插卞。如巧在電腦上格式化插卞，可能破壊插卡上的資料。詳細情況請參閱您照相機的使用說明書。 

•某些をぶ數碼照相機不支持 64MB 和更大容量の SmartMedia 。請不要在為支援先前 SmartMedia 標準 （1.0 版）而設計的數碼お相機上使用 64MB 或更大を量的 SmartMedia 。這樣做且隨後將揺卡揺入電腦 
を破壞插卡上的資料。詳細情況，請按照巧機規格が廠尚要求檢查。 

[舒於 Windows 95/98/2000/Me/XP] 

■ま裝 

①將插卞插入 PC 卡轉搂器（見本頁"插入/^出插卡 "） 。 

③將 PC 卡轉接器插入您電腦的 PC 卡揣槽。當"が增硬體精靈"出現時 • を一下"下一歩"。 

⑤を照電腦堂幕上的說明執行，然後當安裝完成時を一下"完成"。 

現在安裝完成。當您町開ま面上"我的電腦"時將看到一"抽お式磁碟"圖示。--旦 PC 卡轉接器ピ安裝が。只要它接插入電臓，就自動被識別。 

■ 従電腦斷接 ^ 

①用左紐按一下右下ぶ工作列中的"圖示。 

③選擇對應於 MAPC-10 的驅勤器盤符。 

⑤當 PC 卡轉接器準備斷接時出現一訊息。按一下"確定"，然後從電腦斷接 PC 卡轉接器。（對於 Windows XP -跳過逗一歩。） 

註： 

•蛋幕顯ボ和對話框視您所用 Windows 版本而異。 

•如果出現一訊息要巧您在"新增硬體精靈"登幕 _h 選擇驅動程式，請選 Windows 標準驅動程式-然後按一下"確定"。 

•如果使用 WindowsXP - PC 卡轉接器被您的電腦自動識別，所];I您無需執巧"安裝"中的步驟。 


■ PC CARD 酉 El 人卜客を口 I 

-ヲト百 oJjAil 全夏封〇] [ ^马暑君を司训乂 1刘フ H るトス I □卜人 I を.ヲト S 口 1〇1司暑巧巧人 i 査羊ツをし I じ卜. 

- SmartMedia Card フト公フ I おス I 司 CH 2 I じ卜巧， PC 训空ちフトなフ巧し卜ちち置ちが却フト暑年鼓さし1じ卜. 

- xD-Picture Card 台とフ i おス I フ I ち营ス I 昔をトス I お°旦ち，ミなを马1〇1马马き竿ち叫留置を〇卜早人|フ|叫岂し|じ卜. 

. ヲト叫巧〇|き人 I ヲト^言ヲト叫己卜刘ぺ互巧き卜 d 人!公.君ち马训人 1亞巧誓召をヲト^马|〇|马フト巧五 I 冒羊ツをし I じ卜. 

-スト All を人卜をさヲ阳 I 己卜人卜客智ちん 1言替るる卜人 PI U 卜哥し I じ卜. 

• 公己!]呂 q ス I 琶ヲト巧 I 己卜3召旱 64 MB 〇|が马 SmartMedia Card 言ス i 昔るトス I を皇夺古21をし1 [ 卜.叫己卜人1 SmartMedia 亞を ， 1.0 召〇11ち冒•を 
じ I ス I 冒ヲト巧 I ミい II 人1台 64 MB 〇|が司 SmartMe 址 a Card 言人卜きるトス I □卜 d 人 I 笠.ヲト呈9101司巧巧司昔苗〇1置羊ツ合し I こ卜. 

刈ち人卜を011じり計ペ吉ヲト巧1己卜人卜を OIL 卜圳を人卜實驾曰ち卜人 I フ I U 卜封し| [ 卜. 

[Windows 95/98/2000/ Me / XP(HI 人 t ち誓召を] 

■ 曾ホ I 

① ヲに青 PC CARD Oiy & jOII な岂を L | こ卜侣却 0| ス I "ヲにをち臭乃けさトフ r を王}. 

② PC CARDq > a &| 暑 PC ヲに舎ミ训な智智し I に卜 "Add New Hardware Wizard " フトし卜马■し卜巧 " Next "暑言司岂し I じ卜. 

⑤ PC き卜巧司ス I 人 I 人卜を刘叫己卜马習を習ぇ卜量羊智司と！草，智大 I フトを豆马巧 " Finish " 暑言司をし I じ卜. 

〇|巧 I 省犬 I フト咨■を马巧をし I じ卜. PC 训乂 1 "My Computer "! 营田 "Removable Disk " 〇卜〇|さ〇|田岂し I じ卜. 

PC CAROq 智马フト妇吾马2を皂ぇ I 圧阿劫[巧， PC フト营巧ユ哲人 I 巧营 S さ CH 国马言妇与哥 L | こ卜. 

■ 戸 C 0 II 入 1ち司 

① 里巨马計亡卜却全3 U (0 |W " を” 〇卜 Oj さ2|国写巧居营言驾晋 L | q . 

② MAPC - lOqi 刮岂を卜吉豆己卜〇|旦却与言と]吗替し I じ卜. 

⑤ PC CARD q 挡 N フト3這司]刘フト岩をが引フト马田可 I 人 I リフト L 卜巨卜おし|[卜. "0 K " 量言司さ卜巧 ， PC CARD W 理司フト召を巳•]圳ぺぎ司宜し I じ卜. 

(Windows XP 司召竿，〇1立卜召鲁键哥 IN 斗） 

を 0-1: 

. を巧五人 I 尝 q を卜がスト占人卜きを卜台 Windows 召句 I 叫己卜 [ 卜を营し| [ 卜， 

• "Add New Hardware Wizard " 到巧训豆己卜 0| S が马刘 [ fl 巧圳人 I ス I フトし卜马■し!■巧亞を S 司 " OIS 墨幻马巧旱 " OK " 誉言马智•し I じ卜. 

•Windows XP 暑乂卜き誓さぞ別吉 PC フト PC 〔み円0〇1留司暑ストち窗句る卜己ミ " 當大 1" 亡け I 暑车智誓曹なフト留さし I じ卜. 


■ Upozorneni 

• Behem zapisovani 曰 at na pametbvou kartu nebo cteni dat z karty neodpojujte adapter od pocitace. Mohio by dojit k poskozeni nebo vymazani dat na karte. 

• Pokud je karta SmartMedia opatrena prelepkou proti prepisu, mu ミ e dojit k chybe nebo k zamrznu け komunikace s adapterem. 

• Pametbve karty xD-Picture Card nepodporuji funkci ochrany proti prepisu. Pokud na karte mate dulezita data, zalohujte je. 

• Pokud chcete kartu pouzivat ve fotoaparatu, zformatujte ji ve fotoaparatu. Pokud byste kartu zformatovali z pocitace, mohio by dojit k poskozeni nebo vymazani dat na karte. Dal さ i podro 白 nosti najdete v navodu k pouziti fotoaparatu. 

• Nektere star さ f digitalni fotoaparaty nepodporuji pametbva karty SmartMedia s kapacitou 64 MB a vyssi. Nepouzivejte pametbve karty SmartMedia s kapacitou 64 MB a vyssi v digitalnich fotoaparatech, ktere 
podporuji pouze starsi standard karet SmartMedia (verze 1.0). Pokud byste to udelali, a pote kartu v adapteru pnpojili k pocitaci, mohio by dojit k poskozeni nebo vymazani dat na karte. Dal る i podrobnosti 
najdete v navodu k pouziti fotoaparatu. 

[Pro Windows 95/98/2000/Me/XP] 

■ Nastaveni 

① VIozte kartu do adapteru (viz "VIozenI / vyjmuti pametbve karty" na teto strand). 

③ VIozte adapter do slotu PCMCIA Vaseho pocitace. Jakmile se objevi "Pruvodce pridanim noveho hardwaru", kliknete na tiacitko "Dal が '. 

① Postupujte podle instrukci na obrazovce, a po provedeni vsech nastaveni kliknete na tiacitko "Dokoncit". 

Nyni je nastaveni dokonceno. Po otevreni okna "Tento pocitac" se ikona adapteru objevi v seznamu "Zarizeni s vymenitelnym ulozistem" Po nastaveni adapteru Vas pocitac adapter automaticky rozpozna vzdy, 
kdyz ho pfipojite k pocitaci. 

■ Odpojeni od pocitace り 

① Kliknete levym tiacitkem na ikonu " り " vpravo dole na hlavnim panelu. 

® Vyberte pismeno diskove jednotky odpovidajici adapteru MAPC-10. 

① Jakmile je adapter pripraven k odpojeni od pocitace, objevi se na obrazovce zprava. Kliknete na "OK", a pote vytahnete adapter ze slotu pocitace. (V pripade, ze pouzivate operacni system Windows XP, tyto kroky pfeskocte. 

Poznamky: 

• Napisy a okna na obrazovce se mohou lisit podle konkretni verze Windows, kterou pouzivate. 

• Pokud se po pripojeni adapteru v okne "Pruvodce pridanim noveho hardwaru" objevi vyzva, abyste zvolili pnslu きが oviadac, vyberte standardni oviadac Windows a kliknete na "OK". 

• Pokud pouzivate Windows XP, Vas pocitac adapter na pametbve karty rozpozna automaticky, takze kroky uvedene v casti "Nastaveni" nemusite vubec provadet. 


■ Sikkerhedsanvisninger 

• Tag ikke adapteren ud af computeren under tilgang til kortet. Dette kan edeleegge dataen pa kortet. 

• Der kan ops な en fejl eller driftssvigt pa computeren, hvis dit SmartMedia Card har en skrivebeskyttelsesforsegling. 

• D け xD-Picture Card underst 0 tter ikke skrivebeskyttelsefunktionen (databeskyttelse). Lav en backup, hvis dataen er vigtig. 

• Formater kortet pa kameraet, hvis du agter at bruge det med kameraet. Hvis kortet formateres pa en computer, kan det resultere i, at dataen pa kortet adeleegges. Se kameraets 
instruktionsmanual ang る ends yderligere detaljer. 

• Nogle お Idre digitalkameraer understatter ikke 64 MB oq starre SmartMedia-kort. Anvend ikke et 64 MB SmartMedia Card eller storre i et digitalkamera, som er lavet til at understatte 
den tidligere SmartMedia-standard (ver.1.0). Hvis du gar dette, og derefter seetter kortet i en computer, er der risiko for, at dataen pa kortet bliver adelagt. Bekr お ft kameraets 
specifikationer eller radfor 灶 g med fabrikanten af kameraet angaende yderligere de は Ijer.s 

[For Windows 95/98/2000/Me/XP] 

■ Opssetning 

① S 巧 t kortet i PC-kortadapteren (se "Isasttelse/udtagning af kortet" p る denne side). 

③ S 巧 t PC-kortadapteren i PC-kor は bningen p さ din computer. Klik p る "Naeste", n る r G 山 den "Tilfej ny hardware" er kommet frem. 

(D Faig anvisningerne pa computersk 巧 rmen, og klik derefter pa "Afsiut", nar opsaetningen er fuldfart. 

Ops 史 tningen er nu fuldtort. Du vil se "Flytbar disk" ikonet, nardu abner "Denne compute ド ’ p さ skrivebordet. Nar fgrst PC-kortadapteren er sat op, vil den automatisk blive genkendt, nar den sluttes til computeren. 

■ S る dan tages adapteren ud af computeren 

①伯 nstreklik ‘‘ を ’’ ikonet pa proceslinjen nederst til hajre. 

③ V 巧 Ig det drevbogstav, som svarer 川 MAPC-10. 

を En meddelelse kommer frem, nar PC-kortadapteren er klartil at blive tilsluttet. Klik p る "OK", og tag derefter PC-kortadapteren ud af computeren. (For Windows XP springes dette trin over). 

Bern 宙 rk: 

• Visninger og dialoger pa skaermen er forskellige, alt efter hvilken version af Windows, du anvender. 

• Hvis der kommer en meddelelse frem, som beder dig om at v 巧 Ige en driver pa Guiden "Tilfgr ny hardware" skaermen, skal du veelge Windows standard-driveren og derefter klikke pa "OK". 

• Hvis du anvender Windows XP, vil PC-kortadapteren automatisk blive genkendt af din computer, hvilket betyder, at du ikke behaver udfore trinene i "Ops 巧 tning”. 


商魚について 

• Microsoft, Windows はホ国 Microsaft Corporatian のホ国およびその他の国における登録商標または商標です。 

• Apple, Mac, Macintosh, Mac OS は Apple Computer, Inc. の商標です。 

• 漁 — およびその他の社る、商品を巧などは、日本およびその他の国における各社の登録商標でず。 

• スマートメディア™ は株式会社東ちの登録商標です。 

商お 

• Microsoft ネ日 Windows 为 Microsoft Corporation 在美国巧 / 巧其化国家的ミ主が商巧或商お • 

• Apple, Mac, Macintosh が Mac OS 为 Apple Computer, Inc. を美国ネ □ 其イ也国家的商夺示。 

• xD-Picture Card™ 和具化公司お产品的ち巧巧あ具が应业主在日本か / 巧其化国家的 ' ま册商标か / 或商お。 

• SmartMediaT " 是 TOSHIBA Corporation の商お。 

商標 

• Microsoft ifn Windows 為徴が公巧在楽園巧 / 或其他围を的注冊商標或商標。 

• Apple, Mac, Macintosh Si Mac OS 為 Apple Computer, In じ .在菜國和其他函を的商標。 

• xD-Picture CardW-^ 和な他な巧な產 □ ち的名稱巧な巧相應業ち在 □ 本が / 或な他國案的を冊商標和 / 或商標。 

• SmartMediaTM 是 TOSHIBA Corporation の商標。 


が互 

• Microsoft お Windows 台由を Microsoft Corporation 马马基フ巧马フト〇 |[ 人養章な在をり [ 卜 . 

• Apple, Mac, Macintosh, Mac OSfe Apple Computer, Inc. 马が豆をりじ卜， 

• xD-Pic1ure Card 〜《 ^w 巧フ I 巧奇人卜き巧が互きさ岂ぎ里フ间马フト刘乂 ■|£J ち卜ち巧ん样ス巧吾呈が立 
正ち ■ が立を L| 口 . 

• SmartMedia " 台 TOSHIBA Corporation ^! が在岂 UU. 

Ochranne znamky 

• Microsoft a Windows jsou ochranne znamky nebo registrovane ochranne znamky spolecnosti Microsoft Corporation v 
USA a jin ク ch zemfeh. 

• Apple, Mac, Macintosh, Mac OS jsou ochranne znamky spolecnosti Apple Computer, Inc. registrovane v USA a jin ク ch zemich. 

• xD-Picture Card™-^iL a dal お jmena spolecnosti a produktu jsou ochranne znAmky nebo registrovane ochranne 
znamky pnslusn 夕 ch vlastnfku v Japonsku ajinych zemich. 

• SmartMedia™ je obchodni zna か a TOSHIBA Corporation. 

Varem 宙 rker 

• Microsoft og Windows er registrerede varemeerker eller varemasrker tilhorende Microsoft Corporation i USA og/eller andre lands. 

• Apple, Mac, Macintosh, Mac OS er varemeerker tilherende Apple Computer, Inc., der er registr が et i USA og andre lande. 

• xD-Picture Card™ _ お „ og andre selskabs- og produktnavne er registrerede varem ぉ rker og/eller varem 巧 rker 
tilhorende deres respektive ejere i Japan og/eller andre lande. 

• SmartMedia™ er et varemaerke tilhorende TOSHIBA Corporation. 























